
SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
380 AUTO ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse these
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and
balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 380 AUTO ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES
Product no.: 729000037
Mfr. No.:
Cartridge: 380 Auto (ACP)
Quantity: 10
Delivery weight: 0.016kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Effektivität beim Training zu erhöhen. Es ist entscheidend,
zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher verwendest, um eine sichere Trainingsumgebung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Dummy Rounds immer so, als wären sie lebende Munition.
Lagere Dummy Rounds an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Dummy Rounds auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufmitteilungen über die EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass Dummy Rounds deutlich von lebender Munition unterscheidbar sind. Verwende hellfarbige
Runden (orange oder gelb) für das Training.
Verwende Dummy Rounds nicht in Feuerwaffen, die nicht dafür ausgelegt sind.
Vermeide die Verwendung von Dummy Rounds in Szenarien, in denen lebende Munition vorhanden ist.
Überwache die Trainingseinheiten, um sicherzustellen, dass alle Teilnehmer die Verwendung von Dummy
Rounds verstehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Bestätige, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du die Dummy Rounds einsetzt.
Verwende Dummy Rounds nur in dafür vorgesehenen Trainingsfeuerwaffen.

Laden der Dummy Rounds:

Öffne das Magazin oder die Kammer der Feuerwaffe.
Setze die Dummy Rounds in das Magazin oder die Kammer ein, wie du es mit lebender Munition tun
würdest.
Stelle sicher, dass die Runden korrekt sitzen und dass die Feuerwaffe sicher geschlossen ist.

Während des Trainings:

Verwende Dummy Rounds für das SofortmaßnahmenTraining.
Halte einen sicheren Abstand zu anderen während der Übung.
Kommuniziere klar mit allen Teilnehmern über die Verwendung von Dummy Rounds.

Nach dem Training:

Entferne nach dem Training alle Dummy Rounds aus der Feuerwaffe.
Lagere die Dummy Rounds in ihrer Originalverpackung oder einem anderen sicheren Behälter.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Dummy Rounds gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Dummy Rounds nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Kontaktiere die lokalen Abfallwirtschaftsbehörden für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder bedenken wende dich bitte an den für dieses Produkt zuständigen EUKontaktpunkt.
Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereit hast, um Unterstützung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit in deinen Trainingseinheiten priorisierst. Viel Spaß beim Training mit den
SAFTTRAINERS Dummy Rounds!
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. This product is designed
to enhance training safety and effectiveness. It is crucial to understand how to use this product safely to ensure a
secure training environment.

General Safety Guidelines
Always treat dummy rounds as if they were live ammunition.
Store dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect dummy rounds for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay updated on recall notices through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that dummy rounds are clearly distinguishable from live ammunition. Use brightly colored rounds
(orange or yellow) for training.
Do not use dummy rounds in firearms that are not designed for them.
Avoid using dummy rounds in scenarios where live ammunition is present.
Supervise training sessions to ensure all participants understand the use of dummy rounds.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Confirm that the firearm is unloaded and safe before inserting dummy rounds.
Use dummy rounds only in designated training firearms.

Loading Dummy Rounds:

Open the magazine or chamber of the firearm.
Insert the dummy rounds into the magazine or chamber as you would with live ammunition.
Ensure the rounds are seated properly and that the firearm is closed securely.

During Training:

Use dummy rounds for Immediate Action training.
Maintain a safe distance from others during practice.
Communicate clearly with all participants about the use of dummy rounds.

PostTraining:

After training, remove all dummy rounds from the firearm.
Store dummy rounds in their original packaging or another secure container.

Disposal Instructions
Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
Do not discard dummy rounds in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please refer to the EUbased contact point designated for this product. Ensure
you have the product information ready for assistance.



Thank you for prioritizing safety in your training sessions. Enjoy your training with SAFTTRAINERS Dummy Rounds!



1.  

2.  

3.  

4.  

GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE
SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS

Introducción
Gracias por elegir los Dummy Rounds SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Este producto está diseñado
para mejorar la seguridad y efectividad en el entrenamiento. Es crucial entender cómo usar este producto de manera
segura para garantizar un entorno de entrenamiento seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata los dummy rounds como si fueran munición viva.
Almacena los dummy rounds en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los dummy rounds en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los avisos de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los dummy rounds sean claramente distinguibles de la munición viva. Usa rondas de
colores brillantes (naranja o amarillo) para el entrenamiento.
No utilices dummy rounds en armas de fuego que no estén diseñadas para ellos.
Evita usar dummy rounds en escenarios donde esté presente munición viva.
Supervisa las sesiones de entrenamiento para asegurarte de que todos los participantes entiendan el uso de
los dummy rounds.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Confirma que el arma de fuego esté descargada y segura antes de insertar los dummy rounds.
Usa los dummy rounds solo en armas de entrenamiento designadas.

Cargando los Dummy Rounds:

Abre el cargador o la recámara del arma de fuego.
Inserta los dummy rounds en el cargador o la recámara como lo harías con munición viva.
Asegúrate de que las rondas estén bien colocadas y que el arma de fuego esté cerrada de manera
segura.

Durante el Entrenamiento:

Usa los dummy rounds para el entrenamiento de Acción Inmediata.
Mantén una distancia segura de otros durante la práctica.
Comunica claramente a todos los participantes sobre el uso de los dummy rounds.

PostEntrenamiento:

Después del entrenamiento, retira todos los dummy rounds del arma de fuego.
Almacena los dummy rounds en su embalaje original o en otro contenedor seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los dummy rounds dañados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los dummy rounds en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad, consulta el punto de contacto designado en la UE para este
producto. Asegúrate de tener la información del producto lista para recibir asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad en tus sesiones de entrenamiento. ¡Disfruta de tu entrenamiento con los Dummy
Rounds SAFTTRAINERS!
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction
Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ce produit est conçu pour
améliorer la sécurité et l'efficacité de la formation. Il est crucial de comprendre comment utiliser ce produit en toute
sécurité afin d'assurer un environnement d'entraînement sécurisé.

Directives générales de sécurité
Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.
Conservez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, à l'écart des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement les cartouches factices pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des avis de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que les cartouches factices sont clairement distinguables des munitions réelles. Utilisez des
cartouches de couleur vive (orange ou jaune) pour l'entraînement.
Ne pas utiliser les cartouches factices dans des armes à feu qui ne sont pas conçues pour elles.
Évitez d'utiliser des cartouches factices dans des scénarios où des munitions réelles sont présentes.
Supervisez les séances d'entraînement pour vous assurer que tous les participants comprennent l'utilisation
des cartouches factices.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Confirmez que l'arme à feu est déchargée et sécurisée avant d'insérer les cartouches factices.
Utilisez les cartouches factices uniquement dans des armes à feu de formation désignées.

Chargement des cartouches factices :

Ouvrez le chargeur ou la chambre de l'arme à feu.
Insérez les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre comme vous le feriez avec des
munitions réelles.
Assurezvous que les cartouches sont bien en place et que l'arme à feu est fermée en toute sécurité.

Pendant l'entraînement :

Utilisez les cartouches factices pour l'entraînement à l'Action Immédiate.
Maintenez une distance de sécurité par rapport aux autres lors de la pratique.
Communiquez clairement avec tous les participants sur l'utilisation des cartouches factices.

Après l'entraînement :

Après l'entraînement, retirez toutes les cartouches factices de l'arme à feu.
Conservez les cartouches factices dans leur emballage d'origine ou un autre conteneur sécurisé.

Instructions de mise au rebut
Disposez des cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches factices dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez vous référer au point de contact basé dans
l'UE désigné pour ce produit. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit prêtes pour obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de vos séances d'entraînement. Profitez de votre formation avec les
cartouches factices SAFTTRAINERS !
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GUIDA ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA DEI
SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questo prodotto è progettato
per migliorare la sicurezza e l'efficacia della formazione. È fondamentale comprendere come utilizzare questo
prodotto in modo sicuro per garantire un ambiente di addestramento sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre i dummy rounds come se fossero munizioni vere.
Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente i dummy rounds per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che i dummy rounds siano chiaramente distinguibili dalle munizioni vere. Utilizza round di colori
vivaci (arancione o giallo) per l'addestramento.
Non utilizzare i dummy rounds in armi da fuoco non progettate per essi.
Evita di utilizzare i dummy rounds in scenari in cui sono presenti munizioni vere.
Supervisiona le sessioni di addestramento per garantire che tutti i partecipanti comprendano l'uso dei dummy
rounds.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Conferma che l'arma da fuoco sia scarica e sicura prima di inserire i dummy rounds.
Utilizza i dummy rounds solo in armi da fuoco designate per l'addestramento.

Caricamento dei Dummy Rounds:

Apri il caricatore o la camera dell'arma da fuoco.
Inserisci i dummy rounds nel caricatore o nella camera come faresti con munizioni vere.
Assicurati che i round siano inseriti correttamente e che l'arma sia chiusa in modo sicuro.

Durante l'Addestramento:

Utilizza i dummy rounds per l'addestramento all'Azione Immediata.
Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri durante la pratica.
Comunica chiaramente con tutti i partecipanti riguardo all'uso dei dummy rounds.

PostAddestramento:

Dopo l'addestramento, rimuovi tutti i dummy rounds dall'arma da fuoco.
Conserva i dummy rounds nella loro confezione originale o in un altro contenitore sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i dummy rounds danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare i dummy rounds nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto con
sede nell'UE designato per questo prodotto. Assicurati di avere le informazioni sul prodotto pronte per ricevere
assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue sessioni di addestramento. Buon addestramento con i
Dummy Rounds SAFTTRAINERS!
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zwiększenia bezpieczeństwa i skuteczności szkolenia. Kluczowe jest zrozumienie, jak
bezpiecznie korzystać z tego produktu, aby zapewnić bezpieczne środowisko treningowe.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze traktuj dummy rounds tak, jakby były żywymi nabojami.
Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj dummy rounds pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że dummy rounds są wyraźnie odróżnialne od żywych nabojów. Używaj jaskrawych kolorów
(pomarańczowych lub żółtych) do treningu.
Nie używaj dummy rounds w broni palnej, która nie jest do nich przystosowana.
Unikaj używania dummy rounds w sytuacjach, gdzie obecne są żywe naboje.
Nadzoruj sesje treningowe, aby upewnić się, że wszyscy uczestnicy rozumieją użycie dummy rounds.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Potwierdź, że broń palna jest rozładowana i bezpieczna przed włożeniem dummy rounds.
Używaj dummy rounds tylko w wyznaczonej broni treningowej.

Ładowanie dummy rounds:

Otwórz magazynek lub komorę broni.
Włóż dummy rounds do magazynka lub komory tak, jakbyś wkładał żywe naboje.
Upewnij się, że naboje są prawidłowo umiejscowione i że broń jest dobrze zamknięta.

Podczas treningu:

Używaj dummy rounds do treningu w trybie natychmiastowej reakcji.
Utrzymuj bezpieczną odległość od innych podczas ćwiczeń.
Komunikuj się jasno z wszystkimi uczestnikami na temat użycia dummy rounds.

Po treningu:

Po treningu usuń wszystkie dummy rounds z broni.
Przechowuj dummy rounds w oryginalnym opakowaniu lub innym bezpiecznym pojemniku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub zużyte dummy rounds zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj dummy rounds do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania właściwych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o kontakt z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE dla tego produktu. Upewnij się, że masz gotowe informacje o produkcie, aby uzyskać
pomoc.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich sesjach treningowych. Ciesz się treningiem z
Dummy Rounds SAFTTRAINERS!
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteen Precision Gun Specialtiesilta. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan koulutuksen turvallisuutta ja tehokkuutta. On tärkeää ymmärtää, miten tätä tuotetta
käytetään turvallisesti, jotta koulutusympäristö pysyy turvallisena.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele dummyammuksia aina kuin ne olisivat elävää ammusta.
Säilytä dummyammuksia turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti dummyammusten kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että dummyammukset erottuvat selvästi elävästä ammuksesta. Käytä kirkkaan värisiä ammuksia
(oranssi tai keltainen) koulutuksessa.
Älä käytä dummyammuksia aseissa, jotka eivät ole suunniteltu niiden käyttöön.
Vältä dummyammusten käyttöä tilanteissa, joissa elävää ammusta on läsnä.
Valvo koulutustilaisuuksia varmistaaksesi, että kaikki osallistujat ymmärtävät dummyammusten käytön.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen dummyammusten asettamista.
Käytä dummyammuksia vain määrätyissä harjoitusaseissa.

Dummyammusten lataaminen:

Avaa aseen lipas tai patruunapesä.
Aseta dummyammukset lipasta tai patruunapesään kuin elävät ammukset.
Varmista, että ammukset ovat kunnolla paikoillaan ja että ase on suljettu turvallisesti.

Koulutuksen aikana:

Käytä dummyammuksia välittömän toiminnan koulutuksessa.
Pidä turvallinen etäisyys muihin harjoitusten aikana.
Kommunikoi selkeästi kaikille osallistujille dummyammusten käytöstä.

Koulutuksen jälkeen:

Poista kaikki dummyammukset aseesta koulutuksen jälkeen.
Säilytä dummyammukset alkuperäisessä pakkauksessaan tai muussa turvallisessa astiassa.

Hävitysohjeet
Hävitä vaurioituneet tai kuluneet dummyammukset paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä dummyammuksia tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenhallintaviranomaisiin oikeiden hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita, viittaa tuotteelle nimettyyn EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen. Varmista, että sinulla on tuoteinformaatio valmiina avun saamiseksi.



Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle koulutustilaisuuksissasi. Nauti koulutuksestasi SAFTTRAINERS Dummy
Rounds tuotteen kanssa!
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SÄKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion
Tack för att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds från Precision Gun Specialties. Denna produkt är utformad för
att förbättra säkerheten och effektiviteten i träning. Det är avgörande att förstå hur man använder denna produkt på
ett säkert sätt för att säkerställa en trygg träningsmiljö.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid dummy rounds som om de vore skarpa patroner.
Förvara dummy rounds på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet dummy rounds för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig uppdaterad om återkallelsemeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att dummy rounds är tydligt åtskiljda från skarp ammunition. Använd starkt färgade patroner (orange
eller gul) för träning.
Använd inte dummy rounds i skjutvapen som inte är avsedda för dem.
Undvik att använda dummy rounds i situationer där skarp ammunition är närvarande.
Övervaka träningstillfällen för att säkerställa att alla deltagare förstår användningen av dummy rounds.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Bekräfta att skjutvapnet är oladdat och säkert innan du sätter in dummy rounds.
Använd dummy rounds endast i avsedda träningsvapen.

Laddning av dummy rounds:

Öppna magasinet eller kammaren på skjutvapnet.
Sätt in dummy rounds i magasinet eller kammaren som du skulle göra med skarp ammunition.
Se till att patronerna sitter ordentligt och att skjutvapnet är stängt på ett säkert sätt.

Under träning:

Använd dummy rounds för Immediate Actionträning.
Håll ett säkert avstånd från andra under träningen.
Kommunicera tydligt med alla deltagare om användningen av dummy rounds.

Efter träning:

Ta bort alla dummy rounds från skjutvapnet efter träning.
Förvara dummy rounds i deras ursprungliga förpackning eller en annan säker behållare.

Avfallsinstruktioner
Kassera skadade eller slitna dummy rounds i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte dummy rounds i vanlig hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer, vänligen hänvisa till den EUbaserade kontaktpunkt som är avsedd
för denna produkt. Se till att du har produktinformation redo för hjälp.



Tack för att du prioriterar säkerheten i dina träningstillfällen. Njut av din träning med SAFTTRAINERS Dummy
Rounds!
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPEČNOSTNÍ
INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali dummy náboje SAFTTRAINERS od společnosti Precision Gun Specialties. Tento
produkt je navržen tak, aby zvýšil bezpečnost a efektivitu tréninku. Je důležité pochopit, jak tento produkt bezpečně
používat, abyste zajistili bezpečné tréninkové prostředí.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s dummy náboji, jako by to byly živé náboje.
Ukládejte dummy náboje na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte dummy náboje na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byly dummy náboje jasně rozlišitelné od živých nábojů. Používejte jasně barevné náboje
(oranžové nebo žluté) pro trénink.
Nepoužívejte dummy náboje ve zbraních, které nejsou pro ně určeny.
Vyhněte se používání dummy nábojů v situacích, kde je přítomna živá munice.
Dozorujte tréninkové sezení, abyste zajistili, že všichni účastníci rozumí použití dummy nábojů.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Potvrďte, že je zbraň vybitá a bezpečná před vložením dummy nábojů.
Používejte dummy náboje pouze ve vyhrazených tréninkových zbraních.

Nabíjení dummy nábojů:

Otevřete zásobník nebo komoru zbraně.
Vložte dummy náboje do zásobníku nebo komory, jak byste to udělali s živými náboji.
Ujistěte se, že jsou náboje správně usazeny a že je zbraň bezpečně uzavřena.

Během tréninku:

Používejte dummy náboje pro trénink okamžité akce.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních během cvičení.
Jasně komunikujte se všemi účastníky o použití dummy nábojů.

Po tréninku:

Po tréninku odstraňte všechny dummy náboje ze zbraně.
Ukládejte dummy náboje v jejich původním obalu nebo jiném bezpečném kontejneru.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte poškozené nebo opotřebované dummy náboje v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte dummy náboje do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav týkajících se bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní místo v EU určené
pro tento produkt. Ujistěte se, že máte připravené informace o produktu pro asistenci.



Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých tréninkových sezeních. Užijte si trénink s dummy náboji
SAFTTRAINERS!


